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Общая характеристка
Слова категории состояния – это 

неизменяемые слова, которые обозначают 
состояние человека или окружающей среды 
либо имеют модальное или оценочное 
значение, используются в одном и том же типе 
предложений – в безличных предложениях – и 
всегда являются сказуемыми.
Например:
В лесу было сумрачно и прохладно.
Мне грустно и легко.
Отцу нужно ехать в Москву.
Здоровье надо беречь.
Вам грех жаловаться на судьбу.
Ему лень было читать.



LVKВопрос о словах категории 
состояния 

в русской грамматике
Слова категории состояния впервые были выделены Л.В. 

Щербой в статье «О частях речи в русском языке» (1928). 
Точку зрения Л.В. Щербы поддержал В.В. Виноградов; 
всерьёз такие слова стали изучаться в 40–60-е годы ХХ века.

[дискуссия в журнале «Вопросы языкознания»:  
Шапиро  vs. Исаченко] 

Однако ясности в квалификации таких слов до сих пор нет, 
даже в терминологии. Эти слова называют не только словами 
категории состояния (термин Л.В. Щербы), но и безлично-
предикативными словами, и предикативами. 

В академических грамматиках (как 1953, так и 1980 года) 
данные слова особой частью не признаются и не 
выделяются, распределяясь среди других частей речи: 
наречий, прилагательных, существительных. 

В вузовских же учебниках (и большей части школьных 
учебников) данная часть речи выделяется и с различной 
степенью обстоятельности характеризуется. 
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Основные разряды СКС
1. Слова со значением возможности и необходимости 

осуществления действия (с модальным значением): 
можно, нельзя, (не) надо, (не) нужно, необходимо и т.п.

Употребляются они обычно в сочетании с зависимым 
инфинитивом:

Отцу (не) надо / можно / необходимо / нельзя ехать в Москву.

2. Слова, определяющие психическое состояние человека: 
стыдно, совестно, неловко, обидно, приятно, страшно и 
др.

Могут употребляться как с зависимым инфинитивом, так и без 
него:

Мне неловко говорить об этом. – Мне неловко.

3. Слова, определяющие физическое состояние человека: 
больно, зябко, жарко, холодно, душно и др.

Употребляются обычно без зависимого инфинитива, но могут 
быть и с ним: Мне больно. – Мне больно глотать.

4. Слова, определяющие состояние окружающей среды: 
[на улице, в комнате] пыльно, жарко, сыро, пасмурно, душно, 
холодно и т.д.



LVK

Основные разряды СКС
5. Слова оценочного значения, которые 

подразделяются на 2 группы:
а) СКС на -о. По своему образованию они восходят к 

прилагательным: хорошо, плохо, замечательно, 
прекрасно, ясно, верно, правильно, точно и др.
б) СКС, возникшие в результате переосмысления 

существительных качественно-оценочного 
значения: лень, стыд, грех, позор, мука, жаль, неохота, 
пора, досада, недосуг и т.д. Если эти слова сохраняют 
своё родовое значение, то они выступают как 
существительные. Если же они утрачивают свой именной 
характер и могут сочетаться со связочным глаголом 
среднего рода, то они превращаются в безлично-
предикативные слова, то есть в СКС. Например: 
На меня вдруг напала такая лень (сущ.) – Мне было 

лень (СКС) идти в магазин. 



LVKРазграничение слов разных частей 
речи на -о

                        

Часть 
речи
Признаки 

Прилагательное
(краткое)

Наречие Категория 
состояния

Кат. знач. Признак 
предмета

Признак 
действия, 
качества, 
состояния, 
признака, 
предмета

Состояние человека 
или окружающей 
среды, природы; 
оценочное или 
модальное значение

Грам. 
катег.

Число, род – –

Как изм-
ся

По числам, по 
родам

– –

Есть ли 
степ. ср.

+ + +

Синт. 
функция

Сказуемое в 
двусост. предл.:
Лицо его (стало, 
было…) весело

Обстоятельство 
(обычно в 
двусост. предл.):
Он запел весело.

Всегда сказуемое в 
односост. безл. предл.
Ему (стало, было…) 
весело.



LVKКонструкции типа курить 
вредно

Большие трудности вызывают конструкции, в 
которых оценочные слова на -о выступают при 
инфинитиве, типа Курить вредно. Данные 
конструкции в науке и на практике имеют двоякую 
интерпретацию.

1) Инфинитив признаётся подлежащим, а слово на -о 
– сказуемым, выраженным кратким прилагательным: 
Курить вредно (‘курение является вредным’).

2) Оба слова рассматриваются как части сказуемого 
в безличном предложении, выраженного СКС и 
зависимым инфинитивом: Курить вредно (‘плохо, не 
целесообразно, не следует (что именно?) курить’).
В вузовской практике обычно принимается вторая 

точка зрения: что такие конструкции представляют 
собой сказуемое в безличном предложении, 
выраженное СКС в сочетании с зависимым 
инфинитивом. Мы также будем придерживаться этого 
подхода.
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Грамматические особенности 

СКС
Основную массу СКС составляют слова на -

о. Семантически и словообразовательно они 
примыкают к качественным прилагательным 
и соответствующим наречиям. Так же, как и 
эти части речи, СКС на –о могут 
образовывать сравнительную степень. 
Например:
В лесу было тихо / стало тише / 

становилось всё более тихо.
Но при всей близости к кратким 

прилагательным и наречиям СКС имеют и 
свои отличительные признаки.
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Отличия СКС от наречий и 
кратких прилагательных

От наречий СКС отличаются тем, что употребляются 
в составе сказуемого. Наречия в роли сказуемого 
обычно не используются (исключение – случаи типа 
Рубашка была нараспашку).
От кратких прилагательных СКС отличаются тем, 

что употребляются только в односоставных безличных 
предложениях. В этих предложениях они не могут 
согласовываться с каким-либо именем. Краткие же 
прилагательные среднего рода на -о могут 
употребляться только в двусоставных предложениях, 
где они согласуются с именем, выступающим в роли 
подлежащего. Сравним:
СКС: В лесу было сумеречно и прохладно.
Кр. прил.: Всё здесь было сумеречно и прохладно ( = 

было сумеречным и прохладным). 
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Омонимия компаратива 
разных частей речи

Омонимия грамматических форм 
возможна и при употреблении 
сравнительной степени:

В Москве ему веселее. (СКС)

Она смеётся веселее. (наречие)

Он был веселее брата. (краткое 
прилагательное)



LVKСинтаксические свойства 
СКС

СКС обладают единственной синтаксической 
функцией  выступают в составе сказуемого в 
безличном предложении. При этом они 
сочетаются с формой связочного глагола – 
отвлечённого или (реже) полузнаменательного: 
Мне было / будет / было бы приятно. Мне стало 
холодно.
Признак, выражаемый СКС, обычно 

приписывается какому-либо лицу. В этих случаях 
используется или подразумевается Дат. 
субъекта: Мне стало душно. Всем было весело. 
Если же характеризуется состояние природы 

или даётся какая-либо общая оценка, то Дат. 
субъекта использоваться не может: В лесу сыро и 
темно. Хорошо на реке.



LVKСхема морфологического разбора 
СКС

1. Контекст
2. Часть речи
3. Категориальное значение (состояние 
человека (психическое или физическое) / 
состояние окруж. среды / модальное 
значение / оценочное значение)

4. Грамматических категорий нет (просто 
написать это)

5. *Есть ли степени сравнения (для СКС на -о)
6. Синтаксическая функция (всегда сказуемое 
в безличном предложении)



LVK

Образцы разбора СКС

Володе стало необыкновенно весело, и он 
только теперь почувствовал, как хорошо 
выйти утром из дому.

Володе стало весело  – СКС, психич. 
состояние человека, грамматических 
категорий нет, возможны степени сравнения 
(стало веселее, стало более весело), 
сказуемое в безличном предложении.
Как хорошо выйти утром из дому – СКС, 

психич. состояние человека, грамматических 
категорий нет, возможны степени сравнения 
(лучше), сказуемое в безличном 
предложении.
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Упражнение 1: В данных предложениях найти и 
подчеркнуть слова категории состояния. Выполнить 
полный разбор слов категории состояния.
 1. В комнате стало необычайно тихо.
2. Из вчерашних событий одно было радостнее всех.
3. Лучше всего было в  полях.
4. Это платье лучше того.
5. Ты пробежал сегодня лучше.
6. Нам пора было отправляться в дорогу.
7. Нельзя бить слабого.
8. Легко на сердце от песни весёлой.
9. Ох, рано встаёт охрана.
10. Не спится, няня! Здесь так душно.
11. Пришла пора – она влюбилась.
12. В горнице моей светло.
13. Живу я как поганка, а мне летать охота.
14. Его лицо было хмуро и глаза по-сумасшедшему сверлящи.
15. Это ты хорошо рассудил, так и сделаем.
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Упражнение 2: Употребить слова тяжело, проще, время 
в значении различных частей речи.

Образец (на примере слова странно):
1. Он странно посмотрел на меня. – наречие: 

обозначает признак действия, зависит от глагола, 
является обстоятельством в двусоставном 
предложении.

2. Всё это очень странно. – краткое 
прилагательное: обозначает признак предмета, 
согласуется в числе и роде с подлежащим, 
является сказуемым в двусоставном предложении.

3. На душе было как-то тревожно и странно. – 
слово категории состояния: обозначает 
психическое состояние человека, является 
сказуемым в односоставном безличном 
предложении.



LVKВопрос о модальных словах
в русском языке

Модальные слова – это неизменяемые слова, 
служащие для выражения субъективного отношения 
говорящего к содержанию высказывания.

 
В самостоятельную часть речи модальные слова 

впервые были выделены В.В. Виноградовым. Многие 
учёные поддерживают это теоретическое решение. Но 
считать это решение окончательным и вполне 
аргументированным всё-таки нельзя.
Большинство современных грамматик (в том числе 

последняя из них «Русская грамматика – 1980») не 
выделяют модальные слова в особую часть речи, 
распределяя их между наречиями, глаголами, 
существительными, прилагательными. Но авторы 
вузовского учебника «Современный русский язык» Н.М. 
Шанский и А.Н. Тихонов выделяют данный разряд 
слов.
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Два разряда модальных слов
1. Модальные слова с 

утвердительным 
значением: конечно, 
безусловно, точно, 
верно, правда, факт, 
понятно, несомненно и 
др. Эти слова выражают 
уверенность говорящего 
в реальности 
осуществления действия 
или обретения признака.
На поезд он, конечно, 

опоздает. 
Из гостей он, 

безусловно, вернётся 
поздно. 

Он нам помог, факт.

2. Модальные слова с 
предположительным 
значением: кажется, вероятно, 
по-видимому, возможно, едва ли, 
вряд ли, видать, слыхать, 
может, может быть, должно 
быть, авось, небось, поди и др. 
Используя эти слова, говорящий 
предполагает, что действие 
осуществилось, какой-то 
предикативный признак обретён. 
Но у говорящего нет в этом 
полной уверенности, он 
сомневается.

Вера, слыхать, замуж 
вышла?

А ты у нас, кажется, 
отличник?

Он, небось, рад, что всё 
обошлось.



LVKСпорные вопросы выделения 
модальных слов

В некоторых источниках дополнительно выделяют и 
другие разряды модальных слов:

– указывающие на эмоциональное состояние 
говорящего: к счастью, к радости, к несчастью, к 
огорчению, к сожалению и т.д.;

– побуждающие собеседника к активному восприятию: 
видишь ли, понимаешь, слушай и т.д.;

– указывающие на последовательность информации: во-
первых, во-вторых, таким образом, далее, стало быть, 
кроме того, вообще, в общем, в целом и т.д.;

– указывающие на источник фактов: по мнению, по 
оценке, по словам, как говорят, как слышно и т.д.

Однако в других работах перечисленные группы лексики 
отграничиваются от модальных слов. Мы будем признавать 
модальными словами только 2 разряда, указанных                           
Н.М. Шанским и А.Н. Тихоновым.



LVKПроисхождение модальных 
слов

По своему происхождению модальные 
слова связаны со знаменательными 
словами и могут соотноситься с 
существительными (правда, факт, без 
сомнения), глаголами (видать, знать, 
казалось, разумеется), наречиями 
(безусловно, очевидно, несомненно) и 
другими частями речи. Модальные слова 
могут образовываться и на базе 
словосочетаний (кстати сказать, 
собственно говоря, скажем так).



LVKСинтаксические функции модальных 
слов

Синтаксические функции модальных слов крайне 
ограничены. Модальные слова не примыкают к другим 
словам, не управляют ими, не входят в состав словосочетаний, 
не являются членами предложения. Их связь с предложением 
осуществляется только интонационно. В предложении они 
чаще всего выступают в роли вводных компонентов. Вместе с 
тем они могут употребляться и самостоятельно. В этом случае 
они выступают в функции нечленимых предложений:

– Ты любишь пельмени?
– Конечно.
– Ты пойдёшь с нами в кино?
– Безусловно.
Употребляясь перед сказуемым, модальные слова 

подчёркивают его смысловое содержание. В этих случаях 
запятыми они не обособляются: Я обязательно напишу тебе 
с дороги. Я действительно очень устал за последние дни.

Модальные слова занимают особое место в составе частей 
речи русского языка. Они не являются служебными частями 
речи, но при этом и не являются членами предложения.



LVKМодальные слова в отличие 
от других частей речи

Состав модальных слов постоянно пополняется и 
обновляется. Это обусловливает регулярную омонимию 
модальных слов и словоформ других частей речи. В разных 
контекстах одно и то же слово может представлять разные 
части речи и выступать в роли различных членов 
предложения. 

Он, кажется, ещё спит. – модальное слово (вводное слово) с 
предположительным значением.

Мне кажется, он ещё спит. – модальное словосочетание (вводное 
предложение) с предположительным значением.

Мне кажется, что он ещё спит. – глагол-сказуемое в двусоставном 
неполном предложении: Мне кажется [то], что он ещё спит.

Он, кажется, старше своей сестры. – модальное слово (вводное 
слово) с предположительным значением.

За лето он возмужал и кажется старше своей сестры. – глагол, 
часть составного именного сказуемого в двусоставном полном 
предложении.

 
О принадлежности к модальным словам можно судить 

лишь по утрате грамматической изменяемости, при утрате 
знаменательными словами их категориальных признаков. 



LVK
Схема и образец разбора 

модальных слов
1. Контекст
2. Часть речи (модальное 

слово)
3. Категориальное значение 

(выражает отношение 
говорящего к содержанию 
высказывания)

4. Разряд по значению 
(утвердительное / 
предположительное значение)

5. Грамматических категорий 
нет (просто написать это)

6. С какой частью речи 
соотносится (с сущ., прил., 
глаголом, наречием, словом 
категории стояния, со 
словосочетанием)

7. Не член предложения 
(просто написать это)

Безусловно, меня огорчил 
его поступок  – модальное 
слово, выражает отношение 
говорящего к содержанию 
высказывания, грамматических 
категорий нет, выражает 
утвердительное значение 
(значение уверенности), 
соотносится с наречием, не член 
предложения.

 
Может быть, ты и прав – 

модальное слово, выражает 
отношение говорящего к 
содержанию высказывания, 
грамматических категорий нет, 
выражает предположительное 
значение (значение 
неуверенности), соотносится с 
глагольным словосочетанием, не 
член предложения.


